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Ein Licht im kalten Winter - Die Samilie Chistyy schenkt Hoffnung sum Eisfest

Wenn der Frost die Grensterbldatter blithen [asst und der (Nebel die Strafsen verschluckt, suchen viele {Menschen in diesen Gagen nach
einem Jeichen der (5iite, nach einem Jicht im PDunkeln. ((Ind wie schon in den vergangenen Wintern leuchtet dieses icht besonders
hell iiber dem ehrwiirdigen Anwesen der Gramilie Chistyy, das weithin als Sinnbild fiir (Nachstenliebe und Anstand gilt. “In der [angen
Nacht des Eisfestes offneten die (seschwister Marie und (sregor Chistyy ihre G)ore fur die Armsten der Armen. (Bettler, Waisen und
%ecﬁlrﬁige wurden in Scharen einge[assen. um an einem J”est[ichen Mahl teilzunehmen, das, wie man aus zuver[ﬁssiger Quelle horte,
tage[ang vorbereitet wurde. Cin (ast berichtete: ,,Ich dachte, sie wollen uns vertreiben, als die Hore aufgingen. Aber nein, sie baten
uns hinein. s roch nach Prot, nach Wein, nach etwas... Edlem.” ‘Im grofsen Saal des Hauses soll ein riesiger G)annenbaum gestanden
haben, geschmuckt mit (5las, (sold und hanc[geschnitzten giguren. Auf [angen 65&]’12[11 standen Speisen, ‘wie sie sonst nur in den Hausern
der Wohlhabenden zu finden sind. Marie Chistyy selbst sei unter den (sdsten umhergegangen, stets mit einem sanften Jdcheln und einem
priifenden (Blick. Einige berichten, sie habe die Hande der (Menschen in ifire genommen, sie betrachtet, beinahe studiert. ,,So zarte

Oringer ... welch seltener Anblick unter Arbeitern®, soll sie zu einer (Ngherin gesagt haben, bevor sie diese , fir eine besondere
Aufgabe” bat. ie Frau wurde spater nicht mehr gesehen, doch vermutlich, so heif’t es, sei sie in den (Bedienstetenfliigel iberfithrt
worden, um dort Anstellung zu finden. Auch das greise Gramilienoberhaupt, Groﬁvater Klaas Chistyy, nahm wieder an den Greierlichkeiten teil. ‘Wie jedes “Jahr
sch[ﬁpfte er in seine traditionelle Q{Q[[e des ,,(Hei[igen (l@las“, mit rotem (Mantel, Weiﬁem (Bart und einem Sack voller (zaben. Cr verteilte kleine Takete, die er
eigenhdindig beschriftet haben soll, mit (Namen wie ,, Gir die Schonen®, ,, Griir die Reinen*oder ,, Friir die Guten”. ,Er weinte, als er mir das Pickchen gab®, erzdhlte ein
Kind, das in Pegleitung seiner \Mutter das Grest besuchte. ,Cr sagte, ich erinnere ihn an jemand... und dann lachte er, ganz plotzlich, und wollte wissen, ob ich schon
traumen kann.” (Nachbarn berichten indes, der alte (Klgas sei in [etzter Jeit verwirrt. Ir verwechsle (Namen,

spreche mit (Bildern an den Winden und halte oft lange Monologe iiber Schonheit, s

quinheit und Erlosung. Ein Pediensteter des (Ifltauscfs, der ungegnannt bleiben mochte, @et gehel tm @tanab ﬁgala

meinte [.eis.e: »Per alte Herr... el.” weif’ WOF‘F nicht meﬁr.,. was seine (Enke['tun. Aber er %ﬁl}ﬁbet et aem @ﬁnael in égiﬂbj

segnet sie Jeden Abend und sagt, sie machen die ‘Welt schoner.” (Im {Dorf gl[t C]{M}as ¥
Chistyy trotzdem als guter {Mann, als (Relikt einer besseren Jeit. (iele halten seine
seltsamen Worte ﬁlr das harmlos Q)rdaumerische eines alten (seistes, der einfach nicht
mehr in dieser Welt [ebt. (lber die (seschwister selbst gibt es viel (Bewunderung, und
ebenso viele (seriichte. Marie, die dltere der beiden, gilt als “Inbegriff an Anmut und
Mitgefuhl. “Thre Schonheit wird oft besungen, blasses Haar, fast wie Seide; klare
Augen, die stets alles zu durchdringen scheinen. Clhr Bruder (sregor steht ihr in nichts
nach, ein {Mann von kithlem (Qerstand, aber sanfter Stimme, stets hoflich, immer
korrekt. (Beide widmen sich, so heijSt es, ,, dem Erhalt der Schonheit in einer
verfallenden ‘Welt". Ein Besucher aus der Stadt fasste es so zusammen: ,,Sie haben
etwas an sich... als wollten sie alles Hdssliche vertreiben. Sogar den

Schmerz.* Manche (Dorfbewohner erzihlen, dass noch bis vor 10 Monden (Mdnner und
Orauen aus den umliegenden Siedlungen zum Apwesen pilgern sahen, oft (Bettler, oft
Oremde, die nie wieder zuriickkehrten und dann vor gut 3 \Monden als der 6stliche
Qurm in einer stitrmischen Nacht Greuer fing die Gramilie apruppt die Gyore fiir alle

Wie wir seit einigen Monden wissen, fiithrt der (Nebel, der sich im nordéstlichen
oeil des (srovod Waldes befindet, in eine G)aschendimension, in der sich das Dorf
Wie wir seit einigen Monden wissen, fiihrt der (Nebel, der sich im nordostlichen
oeil des (srovod Waldes hdlt, in eine Qaschendimension, in der sich das Dorf
Krovatsar befindet. Pa sich dort jedoch auch eine (sefahr durch (Nezkanno
beﬁnden soll, sehen sich die hiesigen O[wigkeiten gezwungen, den (Nebel sowie
seine wandernden Auslaufer weitraumig zu umgehen. Mehrere Riickkehrer aus
(Q)ovatsar berichteten tibereinstimmend von seltsam verschobener 5eit, v(")[[iger
Orientierungslosigkeit und Erscheinungen, die klar auf eine verderbte Prdasenz
im (Nebel schliefSen [assen. ([ie (Ratsgelehrten warnten daher eindringlich: ,,Jeder
direkte (Kontakt mit dem (Nebel birgt unabschatzbare Risiken. (Reisewege diirfen
nicht [c'mger durch dieses (sebiet fithren.” Seit diese Erkenntnis offentlich ist, sind
viele (Hcmc[e[swzge, die durch den (5rovod Wald ﬁlhrten, nur noch schwer zu
erreichen. (Dies betrifft vor allem den wichtigsten Handelsweg zwischen (5rovod
und iskaren. (ie rischer von riskaren miissen ihre Waren derzeit
umstdndlich iiber die Seewege nach (5rovod bringen; der enge Slusspass, der die
Stadt verbindet, ist dem Ansturm kaum gewachsen und taglich iberfullt. (Da die
Q\Lebefgrenze sich nicht nur unberechenbar ver[agert, sondern dariiber hinaus ein
oor in eine fremde Welt darstellt, wurde die Strecke offiziell gesperrt. (Pie
(Entscheidung fiel nicht [eicht, doch sie basiert auf mehreren beunruﬁigenden
(()orfd[[en: Hdndler, die den (Nebel durchquerten, verschwanden spur[os oder
kehrten verwirrt, verstort und ohne klare (Erinnerung zuriick. Patrouillen
berichteten von Halluzinationen, flisternden Stimmen und  verzerrten
Wahrnehmungen, die selbst erfahrene (Kampfer ins Wanken brachten. (Mehrfach
J‘cmc[ man herrenlose astkarren nahe der (Nebelkante, als hatten ihre (PBesitzer sie
fluchtartig zuriickgelassen. ((Und schlieflich scheuen die Qiere das (sebiet
inzwischen so stark, dass selbst gut ausgebildete Reittiere den Durchgang
verweigern. ((Im den Handelsstrom =zu sichern, kunc[igen die Wegewarte daher
an, eine alternative (Route im Siiden des Waldes anzulegen. ([)iese soll den (Nebel
weitrdumig umgehen und die (Dersorgung (srovods wieder normalisieren. Noch
stehien ((Jermessungen und genaue Planungen aus.

schloss. Marie sagte darauf: ,,‘Ja das ist so, viele suchten bei uns (Interschlupf,
Austellungen oder dhnliches. {Jedoch waren wir irgendwann so iiberfullt das nahezu
Jjedes Jimmer gefiillt war und wir mit dem (Kochen kaum noch hinterherkahmen. (Ind
als der Ostturm dann Greuer fing, da waren wir [eider gezwungen viele von ihnen
c[raufSen stehen zu [assen, und ja, sogar einige wieder heim zu kutschieren. ()och nun
hat es sich wieder ge[egt und, der Qurm ist gesaubert, die (()erletzten bei diesem ((Infa[[
sind genesen und die G)oten betrauert, und nun, gerade zur Eisnacht, 6ffnen wir wieder
unsere g)ore fir jedermann der bediirftig ist(* (Das Anwesen, das stets hell erleuchtet
ist und der (Duft von Krdutern und Salben der durch den Wald zieht, sorgte fiir
wundervolle Stimmung. Ein alter Holzfaller meinte, er habe nachts (sesdnge gehort,
Stimmen, die sanft, fast lieblich k[angen. Es ist schwer, iiber die Gramilie Chistyy
schlecht zu sprechen, zu viele sind inen etwas schuldig. Sie haben Abeitsstellen
gescﬁaffen, Almosen verteilt, ‘Waisen aufgenommen. Sie haben Schonheit in die
Armenviertel gebracht, (Blumen auf Friedhofe gepflanzt, Statuen errichten lassen, jede
ein Apbild des menschlichen “Ideals. (Die Gramilie Chistyy jedenfalls bleibt, was sie
immer war: Ein Symbol fir (site, Reinheit und Schonheit, in einer Welt, die oft
beides verloren hat, ((Ind wer konnte schon daran zwzi‘fe[n, wenn sie [dchelt, diese
makellose Jramilie.
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@ eSHe h t’ %l] an é al) l 0% “In jiingster Jeit hdufen sich die Berichte tiber die erneute Sichtung des sogenannten Kfhan f3ahlos, jenes
% selbsternannten ,,(Retters des ((Jolkes®, der in Wahrheit nichts weiter als ein gemeiner ([)ieb, PBetriiger und
%et fﬂlﬁfl]e &Bhuﬂtet Aufwwg[er 1'st. Seine verkldrten Geschlfhterf werden in den G)avernen der (srabitiel geﬁustert, doch \«fer hinter
: die \Maske blickt, erkennt das wahre Antlitz eines Heuchlers, (Nach neuesten (Erkenntnissen aus den (Reihen der
kerianischen (Beobachter soll (Bahlos seit {Monaten wieder nahe des unaris Hiigels gesehen worden sein. (Man berichtet, er habe sich unter das einfache ((Jolk gemischt, als
Spielmann, (saukler oder fahrender Héndler, stets dort, wo (Unruhe, Hunger und Jeid zu finden sind. (iberall, wo er auftaucht, folgen ihm (iebstdhle, Prandstiftungen
und verschwundene Steuermarken. Seine Anhénger nennen ihn ,,den gerechten (Khan der (5rabitiel, doch seine Gyaschen sind stets gefiillt, mit ((Ingerechtigkeit. Jahlreiche
5eugen wollen gesehen haben, wie er sich am (Eigentum der Armen ebenso bereichert wie am (Besitz der CIQichen. (old, das angeb[ich den (Becﬁirftigen zugutekommen
sollte, fand man spdter in den Henden seiner Spiefdgesellen. (Noch schwerer wiegt der (Derdacht, dass (Khan Bahlos im Bunde mit den finsteren Kydften des (Nezkanno
steht. Pereits sein (Dater, Kintaro Pahlos, diente nachweislich jenen dunklen Mdchten, die einst versuchten, Prizraki von innen zu vergiften. s ist kaum anzunehmen,
dass der Sofin die verderbte Saat seines Plutes verleugnen kann. Auch sein ((Imgang mit Grauen spricht (Bande iiber seinen Charakter. Einst soll er cine Grau
»»geliebt” haben, ®r schwor ihr Jreue und Schutz, doch verfiefs er sie auf einer verschneiten FHochebene, um angeblich ,,sein (Qolk zu retten®, Als er zuriickkehrte, fand er
sie geschandet und sterbend, so erzdhlt er es jedenfalls. Doch andere Stimmen behaupten, sie sei nicht Qpfer, sondern Jeugin seiner eigenen Schuld gewesen, und er selbst
habe sie dem rost iiberfassen, um seine Jlucht zu sichern, sodass sie zu einer Yuki Ona, einem (chhegeist, wurde. Augenzeugen berichten, dass er selbst ihren (seist Jjagte
und sie, ohne (5ewissen, in einen (Ring bannte, obwohl sie als (seist ldngst Crlosung in einem, mittlerweile ebenfalls verstorbenen, Jiingling gefunden hatte. (Pass sich der
sogenannte ,,(Held des ((Yolkes" nie offen =zeigt, sondern stets in Schatten, (Masken und iigen [ebt, spricht fiir sich. (Kein ehrficher {Mann flicht vor der (serechtigkeit oder
verbirgt sein (sesicht vor der Wahrheit. ‘Wenn er einmal unter dem ((Yolk zu schen war, in qunacrovi, vor gut zwei f]ahren, so sah man ihn stets als tiberheblichen 6T(‘5[pe[,
der mit (Minzen um sich warf und sich selbst fiir den (5rofiten hielt. Stets begleitet von einem PBarden, der seine angeblichen Gaten besang. Mehrere orfer in Prizraki
berichten zudem, dass sich (Bahlos mit q%iubern, Hexen und abtrunnigen Soldaten verbiindet habe. (Inter seinem PBanner, so heiﬁt es, sollen (srabitiel, |)icbe und sogar
ehemalige (Krieger Sankt (Kerians gemeinsam hausen, eine widerwadrtige Mischung aus Abschaum und (Derblendeten. s ist die Pflicht jedes glaubigen PBiirgers, Khan
(Bahlos nicht als Helden, sondern als das zu erkennen, was er wirklich ist: ein C\Verkzeug des Chaos, ein (Derrdter an seinem (Blut und an seiner Heimat. Wer Hinweise
auf seinen Aufentha[tsort [iefern kann, moge sich beim nachsten kerianischen C\)Vachpostczn melden. (Cs ist eine hohe CBe[ohmmg ausgesetzt, ,.Wer dem E@ﬂner (Beifa[[ klatscht,

wird selbst zur Tiige.”, Hohepriester (Darion (Dehl aus Sankt Kerian

Der blinde Bauver und
die helfende Hand im Dunkeln

Aus einem abgelegenen Qeil des ostlichen Hochlands Prizrakis
erreichte uns ein seltsamer (Bericht. Per alte Pauer Pimitr
(Qarkov, der seit dem Qyod seines Sohnes allein auf seinem Hof
lebt, spricht Beunruﬁigendzn,
(Oorgédngen, die sich dort seit einigen Wochen ereignen.

von wundersamen, oder
»oeit mein Junge nicht mehr ist, verkommt alles®, berichtet der
Mann, der seit vielen Jahren sein Augenlicht verloren hat. ,,Ich
hore die Ratten im Speicher, rieche das faule Stroh, und
dachte schon, bald kommt der Winter und nimmt mich
mit." Poch dann, so erzdhlt (Darkov, dnderte sich alles. ,,Juerst
dachte ich, ich traume. )a war das Scharren auf dem Greld,
das (Klirren der Werkzeuge, mitten in der (Nacht! Am Morgen
aber war das -eld bestellt, sauber und ordentlich, als hdtte mein
Sohn selbst es getan.” Seitdem, so schwort der (Bauer,
wiederhole sich das Nacht fiir (Nacht. ‘Wer auch immer diese
Arbeiten verrichtet, scheint (Nahrung und (Kleidung zu
brauchen, denn (Darkov stellt jeden -Abend etwas vor die Qur,
und am Morgen sind Speis und Stoff verschwunden,
Seltsamer noch: Pie Giere auf seinem Hof sind stets
‘wohlbehalten.

,.ch hore im %rgengrauen, wie sie hinausgeﬁlhrt werden,
und sie nachts wieder in den Stall zuriickkehren. (Kein Wolf,
kein Streuner wagt sich mehr heran. “Ich fand eines (Morgens
einen Wolf mit 9e[wochenem Riicken im (5raben, als hatte ihn
der Sturm selbst geworfen.“ (Oarkov selbst schwort, er habe nie
gesehen, wer ihm diese nachtliche Hilfe gewdhrt. , v spricht
nicht. CIch hore nur schwere Schritte und manchmal ein
Stohnen, als wiirde er [eiden. Aber er tut mir nichts. CIch
glaube... er will helfen."

PDie Nachbarn sprechen indes von einem ruhelosen (seist, der
Schuld und Qrauer abarbeitet. Andere sagen, es sei ein
(Pamon, der die Arbeit nur verrichte, um sich das (Oertrauen
des alten {Mannes zu erschleichen. ‘Wieder andere halten es
schlicht fir das Werk eines ((Jerzweifelten, der in der
(Dunkelheit Erlosung sucht. Was auch immer die Wahrheit
sein mag, der alte (Bauer scheint zum ersten Mal seit Jahren
‘Hoffnung zu spiiren. ,CIch danke ihm, wer immer er ist,
(Oielleicht ist es doch mein Junge, der zuriickgekehrt ist, um auf
mich aufzupassen.”

Spehtakulive Yeuerungen im fHafen von GHroved

(Dereiste Hafen wihrend des [angen Winters im (Norden gehoren in Jiod nun der ((Jergangenheit an. Seit
Mitte Oktober hat die Hafenverwaltung in (srovod einen neuen (Mitarbeiter, Harkon GYhrandsson,
beheimatet in ((Ithrad, das etliche Wochen per Schiff von Prizraki entfernt liegt. Allerdings herrscht dort
ein dghnliches (Klima wie bei uns in (Norska. ,,-Aber umso herzlicher sind die Menschen dort”, wird uns
versichert und wer Harkon Qhrandsson kennen [ernt, ist geneigt das zu glauben.

Sein (Dolk, so berichtet er weiter, [ebt im Jandesinneren, ohne direkten §u9ang zum (Mgeer. Aus diesem
(5runde ist der (Kontakt zu anderen (()olkern eher gering und um dieses zu dndern, hat Gyhrandsson es sich
zur Q@Jensaufgabe gemacht andere Cl@)[turen und deren (5ebrdauche zu studieren, ihr Wissen zu sammeln
und zu [ernen, ‘In seiner Heimat bekleidet er nach eigener Aussage einen Posten, der dem cines Priesters
gleich kommt. ,(Nur haben wir dort keine festen (sotteshduser oder eine (semeinde um die ich mich
kiimmern miisste. (Cs hat mehr etwas mit (Naturgewalten und dem Respekt davor zu tun, \Meine (56ttin ist
den IClementen Eis und Wasser zugetan”, ﬁihrt er weiter aus,

‘Harkon Ghrandsson war schon héufiger (sast in Prizraki, hat das (PYrama um qunacrovi hautnah miterlebt
und war ebenso (sast in (IQ)ovatsar, wie wir erfahren konnten. (Nun hat er beschlossen sich hier nieder zu
lassen und zumindest einen (srofiteil des Jahres in (srovod zu leben. ,, Als neuer (Einwohner dieses schonen
(Reiches, mochte ich nach meinen OMggflichkeiten etwas zuriick geben. ‘Irgendwo zu [eben heif’t nicht nur ein
Haus zu kaufen‘ es heiﬁt auch, dem ()olk und dem Jand etwas zu 9eben‘\ ﬁlhrt Ohrandsson seine (sedanken
aus, die dazu gefiihrt haben, dass er jetzt ein geschdtzter (Mjtarbeiter der (srovoder Hafenverwaltung
geworden ist. Seine Aufgabe ist es, den Hafenmeister zu unterstiitzen und den Hafen eisfrei zu halten.
,»'Was war das frither oft fiir eine miihselige Arbeit. (Pa hast du an einem Cnde angefangen und wenn du
am anderen Inde angekommen bist, dann war die zuerst gebrochene Grahrrinne schon fast wieder zu. Aber
Jjetzt, Dank Harkon, ist das alles viel einfacher. (Der bricht das Eis und schickt die Schollen auf das offene
Meer hinaus und alles mit Hilfe der Elemente.oder seiner (56ttin oder beides. Aber Hauptsache es
funktioniert, nicht waﬁr?“ freut sich (Hafenmeister Sigurd (Erikson und serviert uns einen ﬁeiﬁen Grog.
(Dann erzahlt Ghrandsson weiter, dass es gar nicht so einfach war, eine neuen (Bleibe zu finden, die seinen
(Oorstellungen entsprach. Die Néhe zum Wasser sei ihm durchaus wichtig und so hdtte er nach einem
‘Haus etwas aufserhalb vom Hafen, aber direkt am Wasser gesucht. ,)Mir ist es wichtig nah bei meinen
(Elementen zu sein und das hei_fét, sofern im Winter nicht alles vereist ist, das Wasser direkt vor meiner
‘Haustiir zu haben. Aufierdem ist es so [eichter mit den hiesigen Clementaren und Elementarwesen in
(Kontakt zu bleiben.”

Alles in allem, so versichert

er uns zum Schluss, ﬁlh[e er O
sich hier in Prizraki wohl . ===
und
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willkommen und

verweile gerne hier. Auch,
weil er bereits auf seinen
zuvor erwdhnten (Reisen
Oreundschaften
sch[iejSen konnte, so dass er
sich keinesfalls einsam fiihle.

etliche
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Dev Wabnsinn hat einen PYamen

Bhemoth Blutmond plant schon wieder!

s scheint, als konne Bhemoth Plutmond einfach keine Ruhe geben.

(Kaum ist die (Nachricht iiber die Ereignisse von Krovatsarhalbwegs verdaut, jenes (Dorf, das sich, wie inzwischen bestatigt, in
einer anderen Welt befindet, schon wird gemunkelt, dass der (Braumeister und selbsternannte ,, Ataman* erneut ein Stiick Jand nahe
des (5rovod Waldes erworben haben soll. Augenzeugen berichten, er plane dort, ,.sein viertes grofses Werk™ zu errichten. Jitat
eines sichtlich genervten Handlers: ,,Ich weifs nicht, was der (Mann trinkt, aber ich verkauf ihm das bestimmt nicht! Erst Junacrovi,
dann die verfluchten Qunaris Hochebenen zuletzt (Krovatsar, und jetzt will er nochmalbauen? er hat doch mehr Ruinen als
Hirn/* Bhemoth (Blutmond, bekannt ﬁlr seine ((Dorlicbe ﬁir PBier, groﬁe CWorte und noch gréﬁere @rojekte’ soll faut
(PDorfbewohnern schon mehrfach verkiindet haben:

»chaut mal! CIch hab Junacrovi, ich hab Krovatsar, ich hab die Hochebenen... im (srunde, hab ich ein ganzes Jand! “Ich bin ein

Ein gieriger (soblin namens ,,q)immy" ist der
neue ,,Schatemeister* von BPhemoth
PBlutmond. (ibt es da noch mehr zu sagen?

(Konig!* Ob diese Aussage ernst gemeint war oder einfach dem Justand nach zu vielen
(Kriigen seiner eigenen (Braukunst geschuldet ist, bleibt offen.

Ein anderer Seuge, der anonym bleiben mochte, berichtet: ,,. Cr habe gesagt, die Staraya hatte keine Afmung, was sie da unter
(Kontrolle halt. ((Und dass er's besser konne. (Pann hat er laut gelacht, sich verschluckt und den halben (Krug iiber sich geschiittet.” ‘In
den Schenken von Prizraki kursieren seit G)agen Spottlieder iiber den ,,(Konig der verfluchten (Dorfer”,

Eines davon trigt den Refrain:

. €r baut, er fdllt, er baut erneut, der [Shemoth totet all seine Jeut!

Sein qaeicﬁ ist Staub, sein praum ist gm)ﬁ, und sein (Oerstand im (Met Zerﬂoss,/ i

Auch Reihen  der  brigkeit  heifst es, Mann Skepsis.
Ein (Beamter aus Prizra meinte nur trocken: ,, Wenn er noch ein Porf grindet, schicken wir ihm ein Schild mit der Aufschrift
- (Bhemoth PBlutmond selbst war fiir eine Stellungnahme nicht zu erreichen. &in Reisender, der ihn

aus den man sche den mit  wachsender

‘Hier bitte nicht schon wieder:,
zuletzt gesehen haben will, berichtet jedoch, er sei auf einem (Karren voller Grdsser in (Richtung (srovod unterwegs gewesen, pfeifend,
mit einem Plan in der Hand und einem (sesichtsausdruck, der irgendwo zwischen Stolz und volliger Ahnungslosigkeit schwankte.

b das neue Projekt Pestand haben wird oder ob es, wie seine (Yorginger, bald untergeht, steht in den Sternen. ‘In dem bekannten
Oreudenhaus ,Mutzenbach* in dem er schon mehr (5old [lies als manch Konig fiir Kriege ausgeben kann fand sich auch, eine ([)irne

welche sagt: ,,(Na ja sicher muss er irgendetwas kompensieren mit seinen Allmachtsfantasien. Ich will ja nichts sagen, aber ich sag nur, befriedigt war ich nicht(* und dann
verschwand sie mit einem Jachen. Was auch immer dieser ((Jeriickte vorhat, eines jedoch ist sicher: Wo Bhemoth (Blutmond auftaucht, ist das Chaos nicht weit.

Brohes flofenfest in Hrovod

(Pieses Mal wurde der 7. Gag des ELisfestes im grovoder Hafen auf
besondere Art begangen. Pie Hafenverwaltung lud alle Seeleute, die an
diesem G)age mit ihren Schiffen im Hafen lagen zu einem Srest ein.

(PDie Cdee dazu, so erfuhren wir, kam dem Hafenverwalter Sigurd
Erikson und seinem neuen Mitarbeiter arkon G)hrandsson beim

gemeinsamen Mittagsessen. ,,WVir unterhielten uns iiber die Qradition des
Eisfestes”, so der Hafenverwalter gegeniiber dem Hoheitsboten, ,,Harkon
erlebt das ja nun zum ersten Male und wollte alles ganz genau von mir
erklart bekommen. (Beim 7. Gag, dem Gyag der Ankunft im neuen Jand,
erzdhlte ich ihm, dass da dem Willkommen der Gliichtlinge aus Norska
damals hier in Prizraki gedacht wird, indem man armere Gramilien zum
Essen einlddt und Kindern kleine (seschenke macht. E€r sagte dann
plotelich zu mir, dass die Seeleute, die hier mit ihren Schiffen bei diesem
Schietwetter im Hafen liegen und drauf warten, wieder in See stechen
zu konnen, eigent[ich auch arme Hunde sind, die man willkommen heiﬁen
konnte. ((Ind so kam es schliefdlich zu der “Idee.” Harkon Hhrandsson fiihrt
weiter aus ,Natiirlich konnten wir das nicht alles alleine auf die Beine
stellen und so sprachen wir mit den Tischern und den hiesigen
(Kauffahrern. ((Jon da an schien sich unsere CIdee wie ein Jauffeuer durch
den Hafen und die ganze Stadt zu verbreiten. Ich war etwas iiberrascht,
als Sjef oammo in der Q)erwa[tung erschien und erkldarte, auch das
Militar wiirde sich am Grest beteiligen wollen, indem es die Jubereitung
des ICssens iibernehmen wiirde. (P)as war namlich ein Punkt, der uns
etwas (Kopfzerbrechen bereitet hat."

Orinanziert wurde das Grest durch Spenden, wobei durch (5rdfin “llkas
besonders grofiziigiger Spende es auch noch moglich wurde, fir die
Seeleute kleine niitzliche (seschenke zu kaufen. (sefeiert wurde in zwei
nebeneinander [iegenden [eeren Warenlagern, die grovoder (Kaufleute zur
(Oerﬁlgung stellten. ()as J-est, so hiejS es a[[gemein, war sehr ge[ungen
und von so manchem Seemann konnte man horen, er hdtte sich noch in
keinem Hafen so willkommen gefiihlt wie hier in (srovod. (5ibt es ein
schoneres (Kompliment?

Erster Rausch eines Gridlings

Pas diesjahrige Eisfest am Rand des allgegenwartigen
Nebefs wird nicht nur als inoffizielle Einweihung der
noch im Pau befindlichen FHaverne Bhemoths in
Erinnerung bleiben. (ielmehr markiert es ein Ereignis,
das in dieser Grorm bislang unbekannt war: den ersten
dokumentierten %usch des Gridﬁngs (Butterﬂéckcﬁen,
einstiger Gramiliar der verstorbenen Staraya Yagar. Bis
zu jenem Abend galt (Butterflockchen als niichtern,
wachsam und dem _Alkohol gegeniiber ausgesprochen
misstrauisch. ((Imso iiberraschender war es fur
Anwesende, als der (5ridling im (Oerlauf der Geier einen (Pecher hob mit den Worten: ,,Nur
ein Schluck. Griir Paba.” Was folgte, entzieht sich einer liickenlosen Rekonstruktion,
Augenzeugen berichten iibereinstimmend, dass (Butterflockchen bereits nach kurzer Jeit jedes
Qv(a_fé verlor. Cr hielt unverstand(iche, jedoch emotional vorgetragene Qdien von unfertigen
Oischen herab, erkldrte den (Nebel ﬁlr ,lesbar wie alte %}ochen“ und versuchte mehrfach,
Bhemoth zum Ehren-(5ridling zu ernennen. Jeitweise sang er ieder iiber (Baba Yagar,
deren Q)exte sich von Strophe zu Strophe dnderten. (Besondere Aufmerksamkeit erregte ein
ausgelassener G)anz um den zentralen Greuerplatz, bei dem Butterflockchen lautstark

verkiindete, er miisse sich bewegen, ,,damit die Welt nicht wieder auseinanderfallt”, (Bhemoth
selbst [iefs das Qyreiben gewdhren und erklirte die Greier fir gelungen, als (Butterflockchen
sch[ieﬁ[ich fachend unter einem ha[bfertigen Oresen cinsch[ief, einen CHo[z[c")ﬂ"e[ J‘est
umklammert, den er zuvor zur ,,Jeremonienklinge™ erklart haben soll. .Am folgenden {Morgen
wurde (Butterflockchen stark verkatert auj"gefunden. Er k[agte iiber heﬁige (Kopfschmerzen,
Tichtempfindlichkeit und einen ,(5eschmack von Schuld und Rauch®. Auf Nachfrage gab er
an, sich an nichts erinnern zu konnen. Weder wusste er, warum Nggel ordentlich am
Oreuerplatz steckten, noch weshalb er nach Schnaps roch oder warum RBhemoth ihn nur noch
grinsend betrachtete. CButterf[éckcﬁen selbst ist uberzeugt, [edig[ich ,zwei kleine

Schliicke” getrunken und anschliefsend ,,verantwortungsvoll geschlafen” zu haben. (Den Rest
erklart er sich nicht. )er Grid[ing schwor noch am seflben Q)ormittag’ nie wieder Alkohol
anzurithren. (Beobachter halten dieses ((Jersprechen angesichts (Bhemoths zukiinftiger
Orestpldne fiir fragfich.
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5. Elementares Spinnenwesen

7. Yaktoanisches Hollenmonster mit Hornern dhnlich unserem QOgern.

8. Jaktoanischer Peschiitzer der Elemente, der (sestalt wandeln und Menschen tauschen
kann,

9. Badhausgeist, der die (Bader bewacht. ((Dorname)

Oertikal

1. 8aktoaniscﬁe Schneefrau, die in eisigen (Nachten ‘Wanderer besucht.

2, (Beschiitzer der Clemente (Allgemeinbegriff)

3. Badhausgeist, der die (Bader bewacht. (Nachname)

4. Hausgeist, der das Heim beschiitzt und Ordmmg bewahrt,

5. Jaktoanisches Wasserwesen, der in liissen [ebt und Sumo Ringer herausfordert.
6. ‘Waldbewohner, der q%isende in die Crre ﬁlhren kann,

Weisheiten aus Aller Welt

Aus der Steppe von Keeriin Aus der fernostlichen “Insel Nihon
»" Wer dem Wind Befehle erteilt, sollte

wissen, wohin er weht."

Aus den Jrostlanden

er nicht gechrt wird."

,»Auch der schirfste Stahl rostet, wenn

Spruch eines betrunkenen (Monchs

Weisheit der Kyduterfrauen

»egen jedes (5ift wachst ein (Kraut,
auﬁer gegen J"a[scﬁe Qungen.”

Aus den Chroniken von Sherezade
,(old ist schwer, aber ein (seheimnis

wiegt mehr.*
Holzfdllerweisheit

»Wenn dein Schatten [é'mger ist als dein (Mut, geﬁ ficim."

»Wer trinkt, vergisst die Wahrheit.
CWer zu viel trinkt, erzdhlt sie wieder."

»Ein Mann mit scharfer Axt kann einen (Baum spalten.
Eine rau mit scharfen Worten kann eine Gramilie spalten.”

fKleinanseigen

= Heiratsgesuche

» Etrlicher Schmied sucht standfeste Grau*

35 Jahre, krdftig, eigenstandige Schmiede in Prizra. Kein Freund vieler Worte,
aber mit warmem Herd und kaltem RBier. Nur ernstgemeinte Juschriften, keine
Hexen!

» Gesucht: Ehemann, egal wie, Hauptsache warm"
W. (29) aus Trizra, ich fricre nachts. Handwerklich Begabt, nicht wdabhlerisch, nur
bitte mit eigenem Pach iiberm Kopf.

»Witwer (47) mit eigenem Jichbrunnen sucht tiichtige Grau*

“Ich biete Ftaus, Herd und gelegentlich (Ruhe. Kinder vorhanden, aber kaum
sichtbar. (Hexen, Wahrsagerinnen und Grauen mit eigenem (Meinungsspiegel
bevorzugt.

»Junges Fraulein sucht Helden, oder wenigstens jemanden mit Schuhgrofie iiber
40i‘

Bin 23, mag Musik, Spaziergange und Mgnner, die nicht gleich ohnmachtig
werden, wenn's im (Keller knackt. Juschriften bitte an die Schenke Jum Fretten
Aal.

»Bitrgerlicher Mann sucht edle ame (oder wenigstens eine, die sauber ist)*
‘Habe etwas (5eld, keine Jahne, dafiir gutes Herz. Pitte keine G)iere, keine
Kinder und keine (sebisse mit eigenem Willen.

< Gemischtes

» Katze entlaufen(“

(5rauschwarg, hort auf den (Namen ,,\Herr von %ez[mrg“, frisst nur yischreste
aus (soldschalen. Juletzt gesehen nahe der Prauerei (Blutmond. Frinderlohn: 2
Oaler oder ein Srass Pier.

» Gebrauchter Saryg aﬁzugeﬁen 3

Nur einmal benutzt (kurzzeitig). “Innen [eicht angebrannt, sonst guter Justand. Preis
verhandelbar.

¢ Arbeitsgesuche

s Ate Néherin néht alles, aufeer Jeichentiicher”

Nadja aus (5rovod nimmt wieder Auftrage an. Macht Sdume, Flickarbeiten und
Ticbesbeutel. Jahlung in (Miinzen oder guter Jaune.

< Arbeitsangebote

» Gresucht: Nachtwiichter fiir das Nordtor von Grovod”

Mut, scharfes Auge und gutes (sehor nétig. (Crfahrung im ((Imgang mit streunenden
Oieren, Petrunkenen und gelegentlichen (seistern erwiinscht. (Bezahlung: 4
Silbertaler pro Woche und warme Suppe.




GV R
TZZ I "
4 gl &
4 ¥ g o
{ F e
1 £=1e 0
=i bl
<=2 SIIECE 1S
TP l g L""ﬁ‘
31 e
SRS | Ej\‘f
Sl J 2
| Bl
At 23
1o X
v | v
! ¥
fi[covcesacocoacooo :
¥ 2 P 5o N z
Weifkohleintopf
600 g Rindergulasch
280 g Jwiebeln
40 g Butterschmalz
1 Knoblauchzehe
100 g Speckwiirfel
600 g Kartoffeln
1 kg Weifskohl
400 ml Rinderbriihe
Salz und Pfeffer
1 Becher Schmand

Pas Putterschmalz in einem Prdter erhitzen und das (sulasch unter Wenden darin braun braten. )ie
Swiebefn in Ringe schneiden, den (]Ql)o()[aucﬁ und den Speck wﬁrfe[n und dazugeben und eﬁenfa[[s kurz
braten, it Salz und Pfeffer gut wiirzen,

Pie (IQl)rtoﬂ‘e[n schdlen und in Scheiben schneiden, au.f das Sleisch schichten, dann den groﬁ gescfmittenen
Weifskohl. Wichtig: nicht umrithren! ie Priihe angiefen. Pen Eintopf zugedeckt im (Packofen bei ca.
1i70° C Heipluft 100 120 Minuten garen. Erst nach dem (saren umriihren,

Pen Schmand zugeben und schmelzen (assen und noch einmal umriifiren.

Prizeaker Gulasch

250 g Jwiebeln

450 g Schweinefleisch

450 g Rindfleisch

100 g durchwachsener Speck
500 g Sauerkraut

500 ml Jleischbrithe

1 £ omatenmark

1 PBecher saure Sahne

2 QU Speisestarke
194 Paprikapulver scharf

Salz und Pfeffer
2 €9 Wasser

PDie Fwiebel abzichen und in Scheiben schneiden. as Gleisch waschen, trocknen und in ca. 2
cm grofse Wiirfel schneiden.

Pen Speck in Wiirfel schneiden und auslassen. ie Jwiebel zugeben und etwa 5 Min. darin
andiinsten. (Das Paprikapulver und das Homatenmark zugeben und unterriihren. Nun das
Oleisch hinzufiigen und mit Salz und Pfeffer wiirzen, (Pas Sauerkraut auf das Fleisch geben.
Alles mit Brithe iibergiefsen und ca. 1,5 Stunden schmoren [assen.

(Danach saure Sahne unterrithren. ie Speisestarke mit 2 I Wasser verrithren und das
Gulasch damit binden. Nochmals mit Salz und Pfeffer abschmecken. Heifd servieren,
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Apfelringe im Ceigmantel

4 Apfel

2 Eier

110 ml Milch

60 ml Wasser

240 g Mehl

2 Pck. Oanillezucker

Puderzucker oder JFimt/Jucker

zum bestreuen

Eier, Mehl, anillezucker, Milch und Wasser zu einem festen Jeig rithren,

PDie Apfel schdlen, das Kerngehduse ausstechen und in (Ringe schneiden,

(PDann die Apfelringe im Jeig wilzen und anschliefSend in einer Pfanne auf jeder Seite
kurz gold-braun ausbacken. anach auf (Kichenpapier abtropfen lassen..

MNun auf einem Qyeller anrichten, mit Puderzucker oder mit einer 5imt/ 5uckermischung
bestreuen und sofort servieren,

hroveder Klopse

Qutaten fiir die Klopse: Qutaten fiir die Sauce:

250 g Rinderhackfleisch 3 €9 Putter

250 g Schweinehackfleisch 2 I Mehl

1 grofSe wiebel 375 ml PBrithe vom Kochen der Klgpse
2 Iier 1kL. (5las (Kapern

3 €9 Paniermehl 125 ml Sahne

Salz und Pfeffer Bitronensaft

etwas Sardellenpaste
1 kL. (Bund Petersilic zum (sarnieren

Bucker, Salz und Pfeffer

fQButaten fiir die Prithe: %e 14

1 Jiter Sleischbriihe % 3
Salz

1 grofse Fwiebel

1 Jorbeerblatt

V i .
\K‘!"’ -
D N
~ : '

Cn einer Schiissel aus (Hackf[eisch, Paniermehl, gescﬁd[ten, fein gehackten
Swieﬁe[, Eiern, Sardellenpaste, Salz und @feﬁer einen geschmeicﬁgen
Oleischteig kneten. Aus der Feigmasse (Klopse formen.

3 Pimentkorner

3 Pfefferkorner

Pie geschalte, klein gehackte Fwiebel und die (sewiirze in die Prithe geben.
(Brithe erhitzen, evil. nachsalzen. ie Klopse in die Prithe geben und ca. 10
Minuten kocheln lassen. Dann Jorbeerblatt, Pfefferkorner und Pimentkorner
herausnehmen. (Pie Klgpse in der (Brithe in weiteren ca. 10 Minuten gar zichen
lassen. (Dann herausnehmen und abgedeckt warm stellen.

Butter erhitzen. Mehl darin anschwitzen. (Mit der (Brithe unter (Riihren
abloschen. ie abgetropften (Kapern und die Sahne hinzugeben. ie Sauce nun
nicht mehr kochen [assen. (Mit 5itronensaﬁ, 5ucker, Salz und @feﬂ"er
abschmecken. Anschliefend die (Klgpse hineinlegen und mit der (Petersilie
garniert servieren. (Beilage: Salzkartoffeln

Prizeaker ggin}zemintnpf

300 g Tinsen
3 OMohren
2 (Kartoffeln

125 g gerducherter Speck
1.5 Yiter Sleischbriihe
Salbei

Rosmarin

Salz und Pfeffer
4 6 ‘Wiirstchen

Pie Tinsen am besten am Abend vorher in kaltem Wasser einweichen.

Am ndchsten G)ag die Jinsen abseifien und in einen Qopf geben. Mohren und
(Kartoffeln waschen, schélen und in Wiirfel schneiden. it der Gleischbrithe und
dem gewiirfelten Speck zu den Tinsen hinzufiigen. (PDen Eintopf 25 bis 30
Minuten kochen.

Pie Wiirstchen in Scheiben schneiden und dazu geben, heijS werden [assen,
Qum Schluss mit Salz, Pfeffer, Salbei und Rosmarin abschmecken.



